..-l--.

BKiartes 7 de Setiembre. Nt 52,

. REVISTA LITERARIA Y CIENTIFICA.

PRECIOS DE’ SUSCRICION.

Espania 4 reales.
Saldra los dias 1°, 7, 13, 20 v 26.|] *

Por un mesen todas las provincias de || HGBALIDAD INSTRECCION
' | Y RECRED. |

| PEUNTOS DE SyUSCcRICION,
Se suseribe en las librerias de Guasp,

Colomar y Muntaner en donde se diri-
giran los pedidos. |
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F_EST__-‘E_JOS *

con que se solemnizd en esia ciudad la proclamacion
il trono de Espaiia del Rey D). Fernando VI, hijo
del primer Borbon, durante los dias 6, 7, 8, 9 y 10

| de Enero del anio-1747. '

e .;,J;.,? oy PR

(Conlinuacion. )

No podemos pasar sin hacer mencion del aspeclo
que presentaban los edificios plblicos en aquellas
memorables noches. La plazuela de las casas del
Sindicato-estaba iluminada ,v cubierta de bordados
lapices. Habiase erigido en clla una hermosa pers-
pectiva de érden Corintio, en cuyo centro, debajo de
un pabellon de damasco carmesi se vefa el retraio
del sefior Rey de cuerpo entero, pisando dos mun-—

dos, con esle rétulo: Unus non sufficit Orbis. Rodea-

ban el Heal retrato numerosas:y brillantes® luces,
ocupando los lados de este trono cuatro. esidiuas
bronceadas que representaban ‘las cuatro virludes.

En lo mas superior de {a fachada v sobre una ele=

vada pirdmide estaba colocado ¢l Real escudo de
armas de S: 8. y 'servia.de remale 4 esla obra la
efigie de la Fama en ademan:de hacer sonar la
trompeta. - . . Hria, £50 BT L S A

Los padres ‘de la Compaiiia’ de: Jesus quisieren
tambien distinguirse cobsequiando &4 S. 3. En la
puerta principal de la iglesia de su colegio coloca-
ron un lujoso altar en que se veia-arrodiilado 4 los
piés de-Jesus y. de Maria el nuevo Monarca, al na-
lural', ricamente veslido y sacrificando- al- divino
Redentor su corona y cetro. Las paredes de la es-
paciosa. plazuela estaban colgadas. de damascos, .y
sobre éstos se leian mas:de ireinta composiciones
poelicas dedicadas al Bonarea; con tan armaniosa
consonancia, - que.-desde luego se conocia yue las
musas habian querido tomar parie en:aquelios fes~
{ejos. ‘Por las noches aparecieron Huminados con
dumerosas luces la azotea, el campanario v la pla-
Zuela. |

Los dominicos adornaron tambien la portqria de
Su convenio, formando juego con la iluminacion de

la casa del Escmo. Sr. D. Gregorio Gual Desmur
y Pueyo, Teniente general de los Reales ejércitos de
S. M., colocando tambien un alfar en que se vene—

-raba el relrato del rey, rodeado de luces.

Todos los demés conventos de religioses v de re—
ligiosas, rivalizaron en solemnizar cumpiidamente
la promulgacion del nuevo Monarca, distinguiéndose
al mismo liempo todos los vecines y en particular
el Sr. D. Antonio Puigdorfila, caballero del hibilo
de San Juan y Beilfo-de Mallerca, quien se esmerd
en el adorno € iluminacion de la casa del Temple.

. Terminaron los festejos del sezundo dia con un
gran haile que dio en su casa el Alférez Mayor
Sr. D. Francisco Dameto y de Togores Rocaberii v

Oleza, el cual convidé 4 toda la nobleza v autori-
dades, obsequiandolas con un suntuoso refresco.

HIL
Dia 8 de Enero.—Tercero de los festejos.

En este dia 4 las once de la mafiana se archive
el Real pendon, para-cuyo objeto se reuni el B, L.
Ayuntamiento, reforzéndose la guardia con dos com-
pafiias de granaderos del regimienlo infanieria de
Sevilla, las cuales se colocaron al rededor del {a-
blado, en donde estaba espuesto el Real pendon, el
que fué sacado por el Sr. Alférez Mayor, acompa-—
nado de todo el Ayuntamiento y de la noblezs y
descendiendo 4 la plaza en medio de los vitores v
de las descargas de la fusilerfa, entraron en la casa
Consistorial, donde quedd depositada la ensefia.

La noche de este dia estaba destinada 4 los gre—
mios-de menesirales, los que tambien por su parie
quisieron festejar al Monarca. Al anochecer la ciu—
dad aparecié completamente iluminada como:en los
dias anteriores v 4 la luz de aquellas luminarias
salieron 4 caballo los gremios, distinsuiéndose-cada
uno por su diferente trage. Abria la marcha un
clarin seguide de dos menestrales 4 caballe, -lyjosa-
mente ataviados, y deirds los gremios por érden.de
antigtiedad. 474 , 5 b iy
- Los maestros hirreteros, por ser los mas. moder:-
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nos, iban delante vestidos de moros y cubiertos por
un capole con cogulla.

Los tinforeros de seda;. en trage;y :avios.de:vo—
lantes, hermoseados con wanedad de cmlas y [{JHB—
ietes blancos y éncarnados. -

Los medidores v Iraﬂrme:os {]e. acexle
aavas_ﬁncarnada:,. 5= |

Los toreedores de seda y temopelems lraﬂ'e va-
lenciano con monleras v &IQﬂF"&ldb

1.os molineros de viento se trunsfermamn en se- |
U&dﬁl‘e: = oo S

= N

nfe_is[ia.n

ron de damas ancesa.

Los SGUHEI‘L’}S b”‘ us*mmn A Ia uwleba

Los3 maq*e 0S IJC*’“* trane ne w con crecidas’|
barbas. |

Los talabarteros, vestian frage de guerrerﬁs con
cota de maiis. ~

Los lerciopeleros, de mugeres 4 la mallorquina.

L.os cordoneros, vestian milologicamenie figuran-
do cada uno una diosa.
L{‘}a sombrereros, de golillas con descomunales
nb
{

L""

301 0S. -
LoS f,‘:pdh,{‘f‘{}: de bianco con capa negra.

Los corredores de coil, de estafetas.

Los 'HDlmE!OS de agua, de cocineros con cuchara
y mau..;;i

08 hurteiama de [h.stores cen cay ado y - demds
aCCesorios. |
Los albatiles, de barbero con valona y sombrero
de dos alas.
Los horperos, de estudiantes con sotana vy manteo.
Los tejedores de lino, de abates romanos.

Los alfareros, de viudas con lrages ridiculoes.

Los cuberos, de astrélogos con sus COrrespon-
dientes insirumentos.

Los carpiuleros, de saboyanos.

Los zapateros, de poriugueses.

Lﬂb sasires, a la espanola apligua..

Los tejedores de 1ana de gri euo _

Los pelaires, de senadores romanos.

Y los herreros, de emperadores romanos.

Detras de esta: comitiva iban algunos misicos 4
caballo y veinticuatro menestrales en irage mililar,
con franjas y galones de plata 'y oro y snmhrems

adornados con vistosas plumas y garzotas. 'Los do- |

ce primeros- lievaban las insignias de gentiles-hom-
hres de camara de 8. M.y los doce restantes os-
tentaban en sus pechos el loison de oro, y cerraba
ta marcha un vistoso carro triunfal tirado por- seis
mulas y guiado por cocheros lujosamente ataviados
v acompatado de algunos wiaute: gue llevaban ha-
chas encendidas. El carro estaba pintado con pin-
turas alegdricas v estaba adornado con flores y fo-
laje imitando aro. En suo parle mas elevada dos
hermpsas jovenes con: insignias reales' figuraban.:4
las Reyes D. Ferpando y D Maria Barbar& corle-
jadps por upa porcion de ninfas, con trages alegé-
wmm na de ellas tenia en la mano una palma v

' recitaba un sentido romance en que recordaba aj

pueblo la Real proclamacion de S. M. terminando
csla-Tepresentacion los musicos con algunas coplas,
al tiempo que la ninfa-arrojaba 2 la muitau{l VErsos

y dulces y el concur:ﬂ victmeaba a los ﬁex es y 2
los: gremios. - . - E 2

Detras del carro nalopaban sohre I:}nosaa Cﬂfﬂﬁ—
les tres artistas, los cuales habian sido comisiona-
dos por los gremios- para dirigir-l2 funcion. De esle
“modo pasearon loda la ciudad, deteniéndose frente

.| las casas del Ayuntamiento, Real palacio, palacio
L.0s. medldﬂres ue 1: g,o Y. T ibadores se dlel‘aZ‘i-—

R et E e — s

“del Ilmo. Sr. Obispo, JInquisicion_y algunos con-
ventos: de - monjas, relirdndose la cﬂmllwa é mas

| de las doce de la noche qtedando muy satisfecha

toda la p{}h‘&uﬂn de los Ub equms de os® menes-
| trales. e
Esta misma nnc’he tamblen se celebrs un Tueido
baile con numerosa concurrencia de sefioras en la
casa del Sr. D. Manuel Diez de Pinos, Secretario
de 5. M. y Tesorero general del Ejéreito vy Reino
- de Ballorca. A mas de los adornos con que inte-
riormenle esfaba adornada la casa, se veia en el
patio descubierto una grufa de ochenla y cuatro
paimos de largo y veinlicuatro de ancho, con siete
arcos soslenides por hermosas pilasiras formadas
de mirto como lo demas de la gruta. Guardaban
la enfrada dos giganles vestides con pieles de tigre,
armados de clava y broquel con el escudo de las
armas reales. Divisabase luego un arco-iris, en
que con transparentes leiras se leia: Vivan mis ve=
nerados Reyes Fernando y Bdrbara, y del tereer
arco pendia una arafa con doce velas y desde ella
| hasta las pilastras se eslendian dos colgantes que
decian. Con acterto y. prosperidad vivan. Los demas
arcos, adornados de flores v luces, solo se diferen-
ciaban en los motes; en el cuarto habia estas pala-
bras: Para honor de lu monar quic viven, y en el
quinto: Dejando inmortal lu fuma vivan, cuyos vivas
se dejaban leer friplicados en el fondo de la gruta.
sohre la puerta de la calle se habia mpmvlsadn
un delicioso jardin, formado de limoneros, naranjos
y olros arboles con variedad de flores arfificiales
que a primera vista parecian ser hijas de la- natu-
raleza. En las concavidades de los arcos que for-
maban la pared de la gruta, habia unas-trasparen-
les pirémides de varios colores, que se elevaban
proporcionalmente, remaiando en unos globos de
cristal que aprisionaban ardientes luces. En el fon-
do de la gruta eslaba el retrato de S. M., rodeado
de flores y coronado por un precioso dosél de da-
masco carmesi franjeado de oro y en los dos arcos
colaterales dos vistosos colgantes de flores arfificia-
les, tan arlisticamente campuabtas .que 2 todos :pa-
recieron naturales. Enire los muchos primores gue
se admiraron en esfa obra, se notaban diez y sieie
animales volatiles v ierrestres llevando cada uno

| una lelra en su pELhU diciendo tudas pILa Ffr—
nando VI. T gty

EE e
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IV.
D 9 de Enero.—Cuarto de los festejos..
No conlentos los mallorquines con los tres dias

de feslejos para obsequiar 4 su Rey y Sefior, qui-
sieron prolongarlos dos dias mas v asi fué que en

la noche de esle dia hubo tambien luminarias, mi- |

sica y repigue de campanas.

Al anochecer el eolegio de sefiores notarios se
reunio en el Real convento de padres Dominicos y
junto con la comunidad hicieron una inuy devola
procesion rezando el Santisimo Rosario. Uno de los
notarios llevaba el estandarte blanco orlado de oro,
acompanado de dos de sus célegas, con hachas en-
cendidas como lodos los demés. Seguian despues
algunos religiosns inlerpelados con los individuos
del colegio, acompafiando 2l patriarca Sanlo Do-
BINZO que por ser espaiiol, pariente de nuestro
Honarca y capellan de Blaria, por lriplicada justi-
cla se ostenlaba esla noche de gracia. Sezufanse

6iros religioses y notarios con luces precursoras |

del sol de Aquino, el angélico Doctor Santo Tomas.
detrds del cual iba una misica. Poco ¢espues venia
la efigie del Santo ey D. Fernando HI de Castilla,
amigo contempordneo de Sto. Domingo, vy cerraba
la procesion un cuerpo de misica que precedia al
iaberpdculo de plata, en que debajo de hermoso y
rico paiio, cuyas varas llevaban los cofrades del
sanlo Hosario, se veneraba el Ave Marifa, corlejada
de cuatro angelilos que incesantemente arrojaban al
pueblo cedulillas con versos compueslos para aquel
asunlo. Pasearon por delante las casas de la Ciu-
dad, Real palacio.y episcopal, Inquisicion vy algu-
nos convenlos de monjas, en cuyos parages, des—
pues de cantar los misicos, el P. Presentado Fray
Estéban Tomas Figuerola, cafedritico de Teologia
v calificador del Santo Oficio, ensalzaba las glorias
de Maria, de Domingo v Tomas, recordando al
mismo tiempo 4 los dos Fernandos.

El colegio de procuradores tomé lambien su parte

en los festejos. Reunidos en los convenios de los
padres Agustinos, organizaron otra procesion con

los religiosos. Uno de los procuradores llevaba la |

bandera de damaseo color de perla, orlada de oro vy
en cuyo ceniro se veia bordada de oro al relieve la
imagen de Santo Tomas de ¥illanueva. Iban lodos
precedidos de una misica y acompafiaban 4 su
sanlo Patrono y procurador de pobres el ejemplari-
simo arzobispo de Valencia el mencionado Santo
Tomas, espanol muy querido de los catdlicos Mo-
narcas. Rezaban el Rosario a la Inmaculada Virgen
Nuestra Seniora del Socorro, cuyo taberniculo cer—
raba la procesion, acompafiada de otra musica y
canlores que entonaban armoniosos villancices. La
procesion pased por delante de Palacio y otras va-
r1as casas distinguidas v en las diferentes para-
aas dejd oir su voz el P. Fr. Mateo Cdnaves, lector
jubilado y examinador sinodal, manifestando que
aquellos obsequios estaban enlazados con las glorias
de Marfa y de Tomas.

- e S EeEar—
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En-esta misma noche el mageifico maesiro de
Guayla Licas Pons, quiso manifestar el singular
afeclo que profesaba 4 sus Monarcas. Dispuso que
s¢ verificara una gran cabalgata, en que al vibrante
sonido de un clarin abria la mareha un personage 4
caballo, vestido de arnés y capacele, llevando la es-
pada desnuda. Seguia precedidode oboés v trompas
un hermoso héroe, que enarbolaba up estandarte
con las Reales armas. escoltado por cualro guardiag
de Corps -espada en mano. Delrds iban dos ginetes
vestidos 4 lo herdico, y cuatro individuos que re-
nresentaban las cuairo partes del mundo, con sus
respeciivos lrages.

Trafa toda la comiliva hachas encendidas, cos-
leadas por el dicho maestro de Guavia, vy acompa-
Baban con mesurado paso un visloso carro {riunfal
figurando una fragata, que sobre las bien imitadas
nubes que la circuian parecia navegaba por el ce-
leste hemisiério. Era su fondé colorado con guarni-
cion de flores y foilages de oro, adornado con las
Reales armas v lirado por seis mulas gobernadas
por dos cochieros caprichosamente vestides. Humi-
nabanle, 4 mas de las luces interiores, doce esela-
v0s moros con lrages & la turca, que llevaban ha--
chas de cera y soslenian ios dorados cordones del
aparejo. .

En lo superior del carro estaba sentado el maes-
tro de Guayla, representando al Dios Apolo, coro-
nado de laurel v tafiendo la lira. Serviale de pre-
¢10s0 dosel un hermoso cielo luminado, en el cual
britlaba el sol con raves de oro, circuido de los
siele planelas mavores, v por las muchas luces que
encerraba este carro hien podia lamarsele carro del
Sol. Acompafiaban & Apolo otros dicses con vesli-
dos y divisas propias de aquella representacion.
circuidos de agraciados jovenes veslidos de dngeles,
que con anforchas en la mano anadian mas luz al
aslro mayor. Ocupaba las gradas inferiores de esta
nave lriunfanie un coro de midsicos con sus instru-
menfos v adornos correspondientes, cerrando la re-
faguardia cuatro lurcos montados, blandiendo sus
alfanges. |

(Se concluird.

LA PIPA DE CORIOLAN.

——— e ———
(TRADUCCION. |

Ii.

(Conclusion.)

Llegados & Bale di un fuerte apreton de manos a
Coriolan vy me dirigi 2 mi casa. Pero al atravesar
a plaza de la Caiedral me enconiré de manos
hoca con un ingles que se levaniaba como un obe-
lisco enire dos inglesas. -

La una, eshelta y jven, me parecia hermosa ba-
jo su velo de gasa azul; la ofra estaba mas colora-
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da que una amapola y era de edad dudosa. |

Esta Gltima estaba sériamente ocapada en condu-
cir un faldero revoltoso que liraba  con todas sus
fuerzas del cordon de seda que le sujelaba, obsti—

nindose en no caminar, a lo que, milady exaspe-

rada le propinaba una série de golpes de sombrilla:

que me hicieron reif.

Por ultimo la sombrilla se tuerce,..e! cordon se
rompe v el perriflo se escapa, v la inglesa, despues
de lamentarse amarganmenle, Hama-4 'su perro con
los nombres mas tiernos; pero el pequeto vagabun-
do se hace el sordo v corre 4 mas no poder. Una
ilea luminosa cruza por mi menie v pario como el
ravo en persecucion del fugilivo, v despues de una
carrera esiravagante v furibunda llego & cogerle de
una pata v le llevo en triunfo & su propietaria.

Los inzleses son algunas veces ridicuios: vo ful
acogido como un salvador, recibido como un amigo,
cumplimentado como un hérce. Lord Caffort me
ofrecio galantemente su casa y le visité al siguien—
dia, v gracias a Holofernes (esie era el nombre del
perro) me creé unas relaciones de las mas agrada-
bies. Desgraciadamente lord Caffort habia resuelto
“dejar muy pronlo a Bale para marchar & Moscow,
con el tnico objeto de hacerse servir en la Gran
fonde del C:zar cierias pastas gue uno de sus com—
patriotas le habia alabado mucho y debia prose-
guir en seguida su ruta para irse & fumar una breva

espafiola 2l pié de la torre de Babel, de la cual que- -

ria hacer una estensa descripcion para insertarla en
las columnas del Zimes.

Su hija, mis Lucy, era hella como una inglesa
que todavia no esta fastidiada de la vida; de meji-
las sonrosadas y de cabellos rubios como el oro.
de ojos azules y una boca... pero ¢émo piniaros su
angelical hermosura? Creeis que una jdven bella se
describe como un paisaje ¢ se detalla como un mu-
seo? Ella pasa.ripida y ligera como una vision en-
cantadora dejando el alma envuelta en una aureola
deslumhradora.

‘Lucy era divinamente bella.

En cuanlo 3 mis Irene, hermana de lord Caffort
vy ama de Holofernes, ya era ofra cosa. Recta como
un hilo tirade 4 plomo, larga como una cafia, de
cjos verdes vy de cabellos rojos. Yo enconirs que se
parecla mucho al duque de Wellington, y por apén-
dice era cequeta v senlimental. 7

Mi encuentro fué para ella una buena fortuna v
mas de una vez, al darla el brazo. vo senti la pre-
sion significativa y tierna de su mano grande.

Por otra parte, yo amaba 4 Lucy, la amaba apa-
sionadamente, v la adorable mis oh dicha nespe-
radal correspendiz & mi amor. Desgraciadamente
entre nosolros se levantaba la larga figura de lord
Caffort, que de segurojamds habia-pensado en ofre-
cerme la-mano de su hija. |

Lucy tenia dos millones de esterlinas en cada
mapo; por toda forfuna yo no poseia mas que mi
castillo del Lanscrone. "

Pero vo era amado. Qué hacer? Yo no veia mas
que un ¢amigo que seguir: robar 4 la jéven mis.

contestacion estaba al

| las golondrinas..

| Sobre el parlicular la hablé un dia y la vi temerosa.

conmovida, luchando entre el temor v la sorpresa
dudando eatre su padre y.s¢ amor. Pero cuandg
ella hubo comprendido que su padre no estaria myy
orgulloso de ienerme por yerno; me tendid con amor
su.mano y-ne confio su desting. ~ ..

Yo era feliz v esiaba orgilloso de mi mismo, -

Enlretanto. mis Irene continuaba prodizdndome
miradas y sonrisas, las que servian para oculiar
a los indiscrefos mi amorosa iniriga con Lucy: vo
no era ingrato con la vieja senora, pues respmfd'ia"zi
sus insinuaciones con ardoroso eniusiasmeo. _

A Lucy no se le escapd aquella tactica v los dos
nos retmos de su pobre lia. | )

En fin, lord Gaffort, una tarde nos anuncig sy
irrevocable partida. -

Las famosas paslas le atraian irresistihlemente
hacia Moscow.

A lan repentina nueva Luey y vo ros dirigimos
una mirada furtiva y me retiré en seguida 4 mi casa
donde la escribi el siguiente billefe.

« Mlanana, a la media noche, un carruaje os
«aguardard a la puerta del jardin, y con un golpe
«de latigo del postillon, mi bien amada, nos vere-
«mos libres v felices por toda la vida. Nos iremos
«@ mi castillo del Lanscrone: no podemos encontrar
«tiny refugio mas Seguro ni mejor.» ;

«3afiana, al anochecer, -vendré 4 recibir vuestra
«respuesta bajo el cenador de las clematides.»

Doblé mi carta y me dirigi en seguida al palacio
de Caffort. Oh perspicacia del amor!. Qh dicha! Mi
inirada habia sido fielmente interpretada por Luecy.
Nuestros corazones se habian comprendido. Al tra-
vés de la reja de hierro distingui un vestido blanco.
Hra mi encantadora Luey que me aguardaba. Pasé
un cigarro entre las dobleces ‘de mi carta, la tiré
al aire describiendo una curva v fué 4 caer 4 los
pies de Lucy. Eila lanzdé un débil grito, recogié la
carfa y desaparecid al través de los arbusios del
jardin. b | :

Al anechecer me dirigi al sitio de la cila, 'La

pi¢ de una clemalide; vo da
tomé temblando, la levé & mis labios y lalel.

- Luey aceptaba, pero con dos condiciones: la de
marchar sola al Lanscrone, donde a enirada no me
seria permitida hasla el siguiente dia. Lucy: queria
recogerse -y medilar; meditar; en un'dia de amor v
de felicidad!.... Las inglesas ticnen tambien: cosas
que hacen reir. La segunda era que debia ir acom-
panado de un sacerdote que bendijera:nuestra union.
Debiamos tener por altar. un monton de follage, por
luces el sol, por dosel el azul cielo y por testigos

#

T ¥
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-~ Una hora 'despues: ya estaba en el - Lanserone 'y
preparaba el gabinele de mi querida Lucy.. Mi cas-
tillo no parecia el mismo. Las ruinas habian casi

desaparecido. Los lagartos v las ratas habian sido

espatriacas por las llamas y quemadas como los
hereges. En cuanto 4 las comadrejas v 4 los gatos
monteses les habia dado algunas fanciones de fue-
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z0s artificiales y-Jles- habia hecho ver fanias luces
que habian buido lanzat_ldo gritos desesperados.

Yo hice una maravilla del gabinete de Lucy,
Figuraos las paredes cubierfas de follage. el suelo
je fino musgo, v las venianas con marco de flores.
Por muebles, un lecho mas blanco que 1a nieve, y
una mestta rustica, sobre la cual habia una Biblia,
fralas perivinadas y algunas lonjas de jamon de
York, al cual-son tan aficionados jog ingleses.

A la puerta de este santuario eoloqué de centinels
i un viejo soldads del imperio, valiente y fiel hasta
la muerte, armado hasta los dientes y retorné 3
Bale.

Por Ia noche fuf 3 despedirme de Jord
que partia a la mafiana de siguiente dia v me in-
itld amigablemente &4 que Je acompatiara en sy
riage, 1ovitacion que me era Imposible aceptar, pues
en aquel miswmo dia precisamenie debia tener ¢
tonor de desposarme con su Wja. Al esircchar la
mno Ge lan escelente hombre YO 1o podia contener
insa y mas al pensar que en breve debia lamar—
e SU verno.

En seguida me dirigi 4 mis Irene, que me anun—

&

Caffort,

dd con un aire significative que ella abandonaria 3
0 hermano y regresaria 4 Londres, lo que me era
ndiferente. :

En cuanto 4 Lucy, me dijo su™ia, que estaba
dgo indispuesta v se habia relirado a su habitacion.
Mo la pude ver aquella noche 3 pesar de haber he
tho algunas insinnaciones 3 sy padre so pretesto de
frecer mis respetos 4 su hija.

IV.

Las doce de la noche acababan de dar en ¢l reloj

e la puerta de San Pablo. y el coche ya estaba

Sperando al lado de la reja del jardin de lord
ffort. -

A caballo, envuello en mi mants de viage, ar—
Lado de putal v de pistolas, como si tuviera que
dravesar la Sierrg Morena, eslaba discretamente
tlirado hajo los arcos de una casa deshabitada,
Sperando, inmévil como una esiitya ecuestre. De
ionlo la puerta del jardin se abre stlenciosamente;
“ia sombra se dibuja Y se-lanza al interior del co—
the, que parte como una flechs .

—Viclorial.... <oh ‘dicha! ' - Lucy es mia.....
Adios, mig Irene! Adios. noble Caffort, mi venerahla
badre! ‘Ah! perdonad si os ‘roho 4 vuesira hija;
!l};ll"[-";l qué quereijs? Lucy es tan bella v nos amamos

0l

Salimos e [y ciudad; el coche rodaba con una
€locidad crecienge y mi caballo galopaba tras él.
- Uestro répido caminog las montahas desapare-

» Cruzdbamos los valles y los arboles volaban.
J. barles veia surgir mil visiones encanta—
M,y era g angelical figura de Lucy que me
‘;F"“ﬂ[laﬁgha Y que se_mulliplicaba hasta el infinito.
°la veia figtap en medio de las nubes, desapare-

" Celrds de las acacias Y aparecer por cntre los

Por fin‘.al" {rasponer 'una - colina Vi aparecer un
blanco fantasma: era m1 castillo de Lanscrone. El
enche llego al pidi-de la moniana~ y Sighiendo el c¢a-
mino que condueia 4 -lag rainas desaparecif.....

Y vo no podia seguirle!. ... Suspirando me -dirigi
& pasar la noche al-Lean de Florendia. Desde I
veniana'de mi' habitacion se distinguia el Lonscrone
todavia podia ver 4 Luey. .

Nunca mi caslillo me habia parecido lan poético.
lan imponente. Aqui un torreon mutilade provectaha
en el espacio el perfil de.una enorme esfinge corg-
nada de estrellas: all3 al ¢ielo aparecia al través de
los muros derrocados por los sigles v formaban los
arcos de un - puente gizantesen sobre los cuales Jas
nubes se paseaban como sombras. La luna aparecia
suspendida en medio de las torrecitlas v de los
monlones de piedras que de {odas partes se desta-
caban del edificio. pareciendo otros tantos fantasmas
aposiados al pi¢ del viejo Lanscrone.

Todo estaba espléndide. Y 1o que sobre tode cai-
tivaba mi alencion, no era ni la funa, ni las estre—
llas, sino un pequefio punio luminoso que se veia
brillar al través de la venlana de Lucy. Aquells
debil luz parecia decirme: Aqui es donde ella esii.
donde te espera.....

La luz desaparecié desvanecids por los primerog
rayos de la aurora, y enidnces me tends sobre ¢
lecho durmiéndome con un suefio profundo.

Y.

El personage que interrumpié mi suvedo fué of
venerable capellan Beaumann, al cual habia avisado
la vispera v que venia para casarme. Enird grave-
menie, con su descomunal sombrero en la nmano,
con su vieja Biblia bajo el brazo v sacando lenta—
mente de su belsillo un reloj, grande como un huevo
de cigilefia, me dijo con voz solemng:

—=Son las nueve: va es hora de Gue oS levanieis
y de que nos pengamos en camino.. L2t ~

£l ‘digno “hombre hablaba como si luviera que
conducirme al ecementerio. o - |

Un cuarfo de hora despues legaba jadeante y
rémulo al Lanscrone v al través de la espesura de
las madreselvas distingui un vestido blanco, wuna
Joven sentada eatre las margarifas v los ‘botonciigs
de oro. Yo me acerqué- sin ruido Yy me arrodiié 4
SUs pics..... Ob mi Luey!.... Pero. qué es lo que
veo jgran Biosl.... Irenel.... Latia Irene! . Cielos!
que es lo que habia hecho? Era la“vieja sefiora 4
quien vo habia-robado. Era 4 sus piés dende fué 4
caer la carta que yo habia tirado al jardin. Era ella
quien puso bajo las: clemétides la conlestacion que
me habia inundado de alegria. Kt *

A su visia me quedé mudo, frio, atontade Y lancé
un grifo de rabia y de desesperacion. Irene, asus—
lada, se arroj6 enlos brazos del sacerdote- eslupe—
facto, y yo me-lancé por. entre las rumas, saltando
de roca en roca v -me-dirigi corriendo al Lesn de
Florencia, monté 3 caballo ¥ a escape volé al palacio
de lord Caffort; los balcones estaban cerrados y
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verdi toda esperanza al leer eslas palahras: Este
nalacio se alquila. _ A

El conserge fumaba tranquilamente en su pipa al
sol, v le pregunté con voz temblorosa:

—Lord Caffort?. ... |

__Ha marchado esta manana: pero ahi teneis
«us senas: Gran fonda del Czar, en Moscow.
Despues de esta malaventura resolvi dejar a Bale
v deshacerme de mi castillo que tan iristes recuer—
dos tenia para mi. Su visia me era insoportable;
me parecia que las torrecillas me hacian muecas
hailando delante de mi, y que las grietas de los
suros se transformaban en ofras lantas bocas que
ricndo se me mofaban.

Hice fijar carleles v anuncié mi caslillo en venla.

Ll Correo del alto Rhin inserid tan gran npoticia
v ¢l tambor de Enigenthal la anuncio con grandes
redobles en la plaza pablica.

Pero no se presenid ningun comprador.

Solo el posadero que me lo habia vendiGo me
ofrecid cincuenta francos, v todavia, me dijo ¢l,
para que le quedara agradecico.

' &+ g

Nada respondi & fan impertinente oferta. hie re-

solvi 4 ahandonar mi castillo & las comadrejas v &
los gatos monleses, v en el momenio de parlir
Coriolan me detuvo diciéndome lenia que hacerme
una importante comunicacion. Se cruzo de brazos,
tomé la actitud grave de un diplomético ¢ de un
hombre de negoelos y me propuso cambiar mi cas—
iillo por su pipa.

A esta proposicion mi mano estreché la del joven
ninior v el traio quedd cerrado entre dos carcajadas.
Pero teniendo que separarnos, Coriolan quiso fumar
con su pipa por la Gllima vez. Se sentd, saco con

mucho recogimienlo su cabeza de macho cabrio,

ilend de tabaco el pozo que se abria enire los cuer-
nos, encendio una cerilla y en silencio v suspirando
4 cada bocanada de humo, consumo el sacrificio,
entregandomela mojada por una lagrima.

Enténces nos echamos uno en brazos del otro, v
yo paril para..... Moscow. Pero cuando llegué a la
Gran fonda del Czar, lord Caffort y su hermosa
hija se habian puesio en camino para Babilonia.

Como me era imposible dar la vuelta al mundo
en persecucion de mi amada, reforné a Paris, y ya
no volvi & ver mas 4 Lucy, 4 mi querida Lucy,
que debe tenerme por un infiel. _

Como consuelo me queda la pipa de Coriolan.....
Hoy dia es muy vieja; ha perdido un ojo y un
cuerno v es2 doble pérdida la da un aspecto mas
fantaslico. .

De tiempo en tiempo fumo en ella para disiraer
mi soledad y enlonces sienfo renacer los recuerdos
de mi juventud y de mis tristes aventuras.

Al través de los torbellinos de humo veo espumar
lus vasos de la Cerveceria del Salvage y surgir las
torrecillas del Lanscrone, y veo pasar la faz alegre

y risuefia de Coriclan y la dulce figura de mis
Lucy.—4. B. y C.

G/ )

——

A 'UNA MARIPOSA.

— S

Mariposa, que volando
Crazas los valles ligera,
Plega tus alas y espera
A la que aqui vive amando.

Sigue ofro rumbo en tu vuelo
Sin que te atraigan las flores,
Que estdn l&]Jos mis amores

¥ en ellos tengo mi cielo.

Yuela vy llega 2 su presencia
Y dile al ver sn emocion
(yue mi triste corazon
Vive triste con su ausencia.

Que [éjos del bien que adors
K alma sufre cruel guebranto,
Que sin su iuz y su encanto
En su soledad ie ilora.

Y al preguntarie st me ama
Me ‘guardards el secrete,
Porgue el mundo es indiscreto
YV sin piedad hiel gerrama,

Cudéntale mis suirimientos,
Hlis penas desgarradoras,
‘Av! v dile qgue son horas
f.5j0s de ¢l los momentos.

has s1 al volar, mensagera
De mis ensuefios de emor,
Encuentras la amante floy
Que solitaria te espera,

Sghre su caliz hermoso
lega un momento tos alas,
Y con su aroma y sus galas
Vas volando sin reposo

-Hicia donde vive el alma
Que la mia tiene en prenda,
Y se lo dds como ofrenda
De la que vive sin calma. -

Le dirds que sufre tanto
Sin su dulce compaia,
(Juc suspira el alma mia
Y mis ojos vierten llanto.

Y miéntras td vas volando
A so lejana morada,
Yo to préxima llegada
Aguardoré suspirando. .

Con los ojos de mi alma
Te seguiré en tu carrera;
Adios v vuela ligera
Que estd mi ventura en Palma.

Fstabliments. —Juaxita Gixaep y FER

RER.
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Levantéme una mafiana -
De un claro y hermoso dia,
Y asoméme 4 la Yentana P
Guando el sol amangcia.

=

= —— —_— .
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Vi un fresco campo rodeado
De un bosque en cuya espesura
Nunca el sol ha penetrado,
Frondoso vallz alfombrado
Con {lores sobre verdura, 1

~ Eresco valle que,aaescrra i ¢
Las mas primorosas’ flores.,.
Cuya fragancia y primores

Se ostentan cuando la aurora
Va 4 descubrir sus primores.

Limita el valle frondoso
Por un lado una montana
(Jue toca al cielo espacioso
¥ por otro el mar undoso
Que la blanca arena bana.

A mis piés mansa corriente
De ua arroyo murmuraba
Perdiéndose lentamente
En el césped florcciente |
Que aquel jardin tapizaba.

No bien la vista tendi
Por la esplendente camptiiia,
Frisando entre {lores vi
Una encentadora nifia -
Mas hermosa que una Huri,

Era cual la mariposa
De bellisimos colores _
Que en los cilices se posa
De las perfumadas flores,
La miel buscando afanosa.

Mas alld vi un labrador,
Precedido de la yunta,

Que principia su labor

Cuando Feho en Este apunta

‘Con su carro abrasador.

Del anciano labrador
Era la dicha mayjor
Mirar aquella-doncella
De aquel valle la mas bella,

La mas primorosa flor. -1

Perdida la dulce esposa.

. Que un tietwpo le acariciaba

Como su madre amorosa, .

EL JUEZ DE PA7Z.

i
LA PAL EN LA VIDA- 0SCURA. | B

Gon luz de encendida’grana

~Aquella hija le quedaba: - 7
Fterna, céndida y hermosa: [

i

Al recordar de sa vida:
Horas de infortunio llenas,
Miraba su Inés querida,

Y al verla alegre, enseguida -,
Se olvidaba de sus penas.’ e

De su trabajo vivia .~ gl
Y con afan trabajaba 7
Un dia tras de otro dia , =
Des que la aurora apuntaba *

'_....'..:*‘": - &

Hasta que el sol se ponia.

Toda so hacfﬂﬂd'aheredada
Era una blanca casita "~ * "'
Que al servirle de morada | |
Por el cielo fuié'bgﬁai;jai,_;';,._‘,__,."_. ,
Por la virtud habitada.” " "

Hoy es el viejo virtuosp
Tambien mi padre, dichoso
Con Inés, que ya es mi esposa,
Alll paso venturoso
M1 juventud deleitosa.

¢Quién hay que al ver mi ventura
Por tal cielo no trocara
El bullicio v la locura .
De una corte y no buscara
La paz en mi vida oscura?

S E

="

T2 T BQT.

-—-ﬁ-@?—.

| |
Ayer besaba tu frente .
Y i una sombra manchaba
La frente que yo besaba“
Con puro ldbio inocente,

Hoy, 4 través de la edad,
Me olvidaste y te olvidé,
T4 me miras con frialdad,
Yo digo—ad los pies de usté,

Y nunca llega atrevido
A turbar del alma el sperio
Ningun delirio alhagiienio,
Imdgen del bien perdido.

gty |
Encerrado hay todo un mundo
Entre el hoy yentre el ayer,
Y el beso, idioma fecundo.,
Marca el limite profundo -
De la nifia 4 la majer.
- Malaga.—A. Jekez
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EL PRIMER: SUERO DE AMOR.
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D;me ‘pina de wda, -
Cuando en fa noche callada
Te meces medio dormida _
Por el céfiro alhaﬂada B
Como aéreo. seraﬁn o
En tu lecho de ]azmm, | |
Que es santuario del pudnr.

«No has sentido por tu mente ™

Deshzarse blandamente
El primer sueno de amor?

Al leve rumor del ala

Del serafin que te guia .
Y de sus labios exhala
Torrentes mil de armonia,
¥n la noche al caer tus rizos
Sobre los castos hechizos
De tu seno encantador.

- Angel mio! jmi paloma!

\n “has respirado el aroma
Del primer sueiio de amor?

:No has sénti’dﬂ blando bésﬂu

Que el anima. estremecia

Y con magico embeleso -

¥ntre tus Tabios heryia? .

¥n la cortina que roba

La luz del sol & tu alcoba,

Blanca, como tu candor,

cNo has visto que se retrata

Cual crepusculo de plata

El primer sueiio de amor?
Cuando la tuna refleja

¥n tus blancas muselinas

Y mece el agra en ta reja

Jacintos y ‘clavellinas,

Y 4 ‘empaparse en tu sanma

Viene la noecturna brisa

Apagando su rumor... i

¢No has visto cruozar, hermosa,

Como aérea mariposa -

El przmer suefto da amﬂr‘?‘

La brisa de la mairana. °
Cuando columpia tus flores,
:Nunca te mintid Iejana {

Lna musica de amores;c
Una musicd mas suave-

Que los gorjeosidel ave :

De la aurora al resElaﬂﬁﬂr,
(Ay! era gacela mia,

fa pumsrma APMONIA (|1l
Del pﬂmer sueiionde; armor .. -

'.1_ .

Que }as vngenes tr&ﬂqmids 57

Cuando al snefio os entregals,
Entre zzucenas y hilas

End otro mundo vagai§,
Y son aqueHas-regiones
Paraiso de ilusiones,

Eden de ‘mirtos en flor
Que bajo un cielo de grana
Os colora y engalana
El primer._suefio de amnr.

b
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La nube lleva en su prefiado seno
La fiera tempestad,.

Descarga el rayo... y el espacio alumbra
" Del sol la majestad.

Del drbol verde el aferido invierno
*  Rlarchita su verdor;
Dispierta mayo... y & la flor devuelye
Su Frescura y color.

La tierra gira y sigue asi el destmo
Que Dios lo sefiaio;

Todo vuelve @ su punto de partid'a
Kas jay! el alma no.

GATTA BT,

Vi en medio del mar azul
Salir la lona“tranquila,
Y pensé que cra mi amada
(Que a la ventana Salia. '

Yo soy sl la golondrina
(Gue nunca olvida su nido;
Pues al terminar mi ausencia
Busco el pecho en que he vivido.

iCudnto he somado contigo
Bajo aquella pasinnaria'
No se lo-digas 4 nadie, "~
Pues te Hdmar‘dn 1nf-rrﬂta Sk

\

Solucion de la charada del niiinero-anteror.

NATALIA.

{ NUESTROS SUSCRITORES.

Dentro de muy pocos dias, en el namelv

proximo pr Ohablemeute volveremob 4 wn—i
finuar nuestra 111terrump1da tarea,. salﬂ"a e
sol por donde salga. |




